
Nationalpässe bitte in Kopie beifügen / Будь ласка, прикріпіть копію національних паспортів.
Пожалуйста, приложите копию вашего национального паспорта. / Please attach a copy of national passports. 

Antrag auf Erteilung eines Aufenthaltstitels 
nach § 24 AufenthG 

Application for a Visa or Residence Permit 
Заява на отримання посвідки на проживання 

Заявление о выдаче разрешения на жительство 

Online-Dienst (онлайн) für Menschen aus der Ukraine 
https://www.germany4ukraine.de/hilfeportal-de/online-services/aufenthaltserlaubnis#/ 

deutsch english українська русский 

Familienname 
Family name / Прізвище / Фамилия 

Vornamen 
First names / Імʼя / Имя 

Geburtstag 
Date of birth / Дата народження / Дата рождения 

Geburtsname 
Name at birth / Ім'я при народженні / Имя при рождении 

Geburtsort 
Place of birth / Місце народження / Место рождения 

Geburtsland 
Country of birth / Країна народження / Страна рождения 

Geschlecht 
Sex / Стать / Пол 

Augenfarbe 
eye colour / Колір очей / Цвет глаз 

Körpergröße 
Height / Зріст / Высота 

Familienstand 
family status / Сімейний стан / Семейное положение 

alle Staatsangehörigkeiten 
all nationalities, всі національності, Все национальности 

Nationalpass-Nummer 
national passport number / Номер національного паспорта / Номер 
национального паспорта 

Gültigkeit des Nationalpasses 
Validity of the national passport / Термін дії національного паспорта / 
Действительность национального паспорта 

Voraufenthalte in Staaten der Europäischen Union 
previous stays in countries of the European Union / Попереднє перебування в країнах Європейського Союзу /  
Предыдущее пребывание в странах Европейского Союза 

Adresse in Deutschland 
address in Germany / Адреса в Німеччині / Адрес в Германии 



Nationalpässe bitte in Kopie beifügen / Будь ласка, прикріпіть копію національних паспортів. 
Пожалуйста, приложите копию вашего национального паспорта. / Please attach a copy of national passports. 

Ehemann / Ehefrau 
husband / wife / Чоловік / Дружина / Муж / Жена 
 

 

 
 
 

minderjährige Kinder 
minor children / неповнолітні діти / Несовершеннолетние дети 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
  



Nationalpässe bitte in Kopie beifügen / Будь ласка, прикріпіть копію національних паспортів. 
Пожалуйста, приложите копию вашего национального паспорта. / Please attach a copy of national passports. 

 
wichtige Hinweise nach § 54 Abs. 2 Nr. 8, 9 und § 82 Aufenthaltsgesetz 

 
• Nach § 54 Abs. 2 Nr. 8 Aufenthaltsgesetz kann ausgewiesen werden, wer in 

einem Verwaltungsverfahren, das von Behörden eines Schengen-Staates 
durchgeführt wird, im In- oder Ausland falsche oder unvollständige Angaben zur 
Erlangung eines deutschen Aufenthaltstitels, eines Schengen-Visums, eines 
Flughafentransit-Visums, eines Passersatzes, der Zulassung einer Ausnahme 
von der Passpflicht oder der Aussetzung der Abschiebung macht oder wer trotz 
bestehender Rechtspflicht nicht an Maßnahmen der für die Durchführung dieses 
Gesetzes oder des Schengener Durchführungsübereinkommens zuständigen 
Behörde mitwirkt. 
 

• Unrichtige oder unvollständige Angaben erfüllen den Straftatbestand des § 95 
Abs. 2 Nr. 2 Aufenthaltsgesetz. Die Straftat kann mit Geldstrafe oder 
Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren bestraft werden. Zudem kann ein Ausländer 
ausgewiesen werden, wenn er gegen Rechtsvorschriften verstößt, wozu auch 
unvollständige und unrichtige Angaben zum vorstehenden Sachverhalt gehören 
(§ 54 Abs. 2 Nr. 9 Aufenthaltsgesetz). Weiterhin kann ein erteilter Aufenthaltstitel 
zurückgenommen werden. 

 
• Belange und günstigere Umstände, soweit sie nicht offenkundig oder bekannt 

sind, sind unter Angabe nachprüfbarer Umstände unverzüglich geltend zu 
machen. Erforderliche Nachweise über persönliche Verhältnisse, sonstige 
Bescheinigungen, Erlaubnisse sowie sonstige Nachweise sind unverzüglich 
beizubringen. Nach Ablauf der dafür gesetzten Frist geltend gemachte Umstände 
und beigebrachte Nachweise können unberücksichtigt bleiben. 
 

• Für die Bearbeitung des vorstehenden Antrags wird grundsätzlich eine 
Bearbeitungsgebühr erhoben, die auch im Falle der Rücknahme des Antrags oder 
der Versagung der beantragten Amtshandlung nicht wieder zurückgezahlt wird. 

 
 

 
Ort, Datum, Unterschrift / place, date, signature / Розташувати, Дата, Підпис / Местонахождение, Дата, Подпись  

 
 
 
 

  30.30@limburg-weilburg.de    
 

  Landkreis Limburg-Weilburg, 
  Fachdienst Ausländerwesen, 
  Schiede 43, 65549 Limburg 

mailto:30.30@limburg-weilburg.de
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